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DÉTAILS
Description non technique de la proposition de projet

Anglais: Project Title: Adventure Canada 2026 Expeditions – Ocean NovaProject Summary
Who:Adventure Canada is a proud Canadian-owned expedition cruise operator with over 30
years of Arctic experience. Our expeditions are guided by highly trained and certified staff,
including Nunavummiut Beneficiaries and Inuit from across Inuit Nunangat, who bring cultural
knowledge and lived experience to our programs.What:The project involves seasonal, small-ship
expedition cruises in the Canadian Arctic aboard the Ocean Nova. Originally designed as a
Greenlandic ferry, Ocean Nova is a sturdy, ice-strengthened vessel well-suited for responsible
Arctic travel. Each voyage carries up to 74 guests and 13 staff. Guests travel ashore using
Zodiacs, with a maximum of 8 boats in the water at any time (10 passengers per Mark V Zodiac).
Zodiac cruises are the primary method for wildlife observation. Onshore visits are conducted in
small, guided groups (max. 25 guests) to limit impact and ensure safety. Activities include wildlife
observation, guided hikes, cultural exchanges in Nunavut communities, and onboard
educational programming led by Inuit Nunavummiut.Prior to landings, guests receive mandatory
briefings on conservation, bear safety, local guidelines, and respect for the land. During landings,
trained staff—including armed bear monitors where necessary—supervise all guest
activities.Why:The project’s purpose is to educate and inspire Adventure Canada guests about
Arctic wildlife, ecosystems, and Inuit cultural heritage. By fostering cross-cultural understanding
and encouraging conservation-minded travel, the project contributes to sustainable tourism
development in Nunavut. Adventure Canada’s approach emphasizes minimal environmental
disturbance, close engagement with HTOs and community boards, and direct economic and
cultural benefits to the communities we visit.Where:Operations will occur in Nunavut’s Qikiqtani
region, in South and Southeast Baffin Island area, in consultation with affected communities and
Inuit organizations. Visits may take place near protected areas such as seabird colonies or
marine mammal habitats, always under applicable territorial, federal, and Inuit guidelines. All
itineraries are planned in partnership with local stakeholders to ensure cultural sensitivity and
community readiness.When:The proposed expeditions will operate seasonally between July and
October 2026. Each voyage follows a fixed itinerary within this window. No permanent
infrastructure will be constructed, and all activities are temporary, reversible, and conducted
within existing permit frameworks.Commitments to Regulation and Best Practice:Adventure
Canada will obtain and comply with all required permits, including Inuit Owned Land access,
Canadian Wildlife Service guidelines for seabird colonies, and federal whale-watching
regulations. As a member of AECO, we adhere to its operational guidelines for expedition
cruising in the Arctic. We also follow community-specific recommendations from Hunters and
Trappers Organizations and local boards. Sustainability practices include:•Careful wildlife viewing
protocols.•Fuel efficiency and waste reduction efforts.•Ongoing engagement with Inuit
communities to incorporate local knowledge, create opportunities, and ensure operations
respect sovereignty and local priorities.We have been active participants in the Nunavut
regulatory regime for the past 30 years and will continue to exceed requirements wherever
possible.For more information on our Arctic expeditions, see:
www.adventurecanada.com/trips/arctic-expedition-cruises.

Français: Titre du projet : Expéditions Adventure Canada 2026 – Ocean NovaRésumé du projetQui
:Adventure Canada est un opérateur canadien de croisières-expéditions, fier de son
indépendance, avec plus de 30 ans d’expérience dans l’Arctique. Nos expéditions sont encadrées
par un personnel hautement qualifié et certifié, comprenant des Bénéficiaires nunavummiut et
des Inuits de l’ensemble de l’Inuit Nunangat, qui apportent à nos programmes leur savoir
culturel et leur vécu.Quoi :Le projet consiste en des croisières-expéditions saisonnières à bord de
petits navires dans l’Arctique canadien, à bord de l’Ocean Nova. Conçu à l’origine comme
traversier groenlandais, l’Ocean Nova est un navire robuste, renforcé pour la glace, parfaitement
adapté aux voyages responsables en Arctique. Chaque expédition accueille jusqu’à 74 passagers
et 13 membres d’équipage. Les passagers débarquent grâce aux Zodiacs, avec un maximum de 8
embarcations à la fois (10 passagers par Zodiac Mark V). Les excursions en Zodiac constituent le
principal moyen d’observer la faune. Les visites terrestres sont effectuées en petits groupes
guidés (maximum 25 passagers), afin de réduire l’impact et d’assurer la sécurité. Les activités
comprennent l’observation de la faune, des randonnées guidées, des échanges culturels dans les
communautés du Nunavut et des programmes éducatifs à bord animés par des Nunavummiut
inuits.Avant les débarquements, les passagers reçoivent des séances d’information obligatoires
sur la conservation, la sécurité face aux ours, les directives locales et le respect du territoire.
Pendant les débarquements, les activités des passagers sont supervisées par du personnel formé



— incluant, lorsque nécessaire, des surveillants armés contre les ours.Pourquoi :L’objectif du
projet est d’éduquer et d’inspirer les passagers d’Adventure Canada sur la faune arctique, les
écosystèmes et le patrimoine culturel inuit. En favorisant la compréhension interculturelle et en
encourageant un tourisme respectueux de l’environnement, le projet contribue au
développement durable du tourisme au Nunavut. L’approche d’Adventure Canada met l’accent
sur une perturbation environnementale minimale, une collaboration étroite avec les
organisations de chasseurs et trappeurs (HTO) et les conseils communautaires, ainsi que sur les
retombées économiques et culturelles directes pour les communautés visitées.Où :Les
opérations auront lieu dans la région de Qikiqtani, au Nunavut, dans le sud et le sud-est de l’île
de Baffin, en consultation avec les communautés concernées et les organisations inuites. Les
visites pourront se dérouler à proximité de zones protégées comme les colonies d’oiseaux marins
ou les habitats de mammifères marins, toujours en conformité avec les lignes directrices
territoriales, fédérales et inuites applicables. Tous les itinéraires sont élaborés en partenariat avec
les parties prenantes locales afin d’assurer la sensibilité culturelle et la préparation des
communautés.Quand :Les expéditions proposées auront lieu saisonnièrement entre juillet et
octobre 2026. Chaque voyage suit un itinéraire fixe durant cette période. Aucune infrastructure
permanente ne sera construite et toutes les activités sont temporaires, réversibles et menées
dans le cadre de permis existants.Engagements envers la réglementation et les meilleures
pratiques :Adventure Canada obtiendra et respectera tous les permis requis, y compris l’accès
aux terres inuites, les directives du Service canadien de la faune pour les colonies d’oiseaux
marins, et les règlements fédéraux sur l’observation des baleines. En tant que membre de l’AECO,
nous adhérons à ses directives opérationnelles pour la croisière-expédition en Arctique. Nous
suivons également les recommandations spécifiques des organisations de chasseurs et trappeurs
et des conseils locaux. Nos pratiques de durabilité comprennent :•Protocoles rigoureux
d’observation de la faune.•Efforts pour améliorer l’efficacité énergétique et réduire les
déchets.•Engagement continu avec les communautés inuites pour intégrer le savoir local, créer
des opportunités et veiller à ce que les opérations respectent la souveraineté et les priorités
locales.Nous participons activement au régime réglementaire du Nunavut depuis plus de 30 ans
et continuerons de dépasser les exigences autant que possible.Pour plus d’informations sur nos
expéditions arctiques, consultez : www.adventurecanada.com/trips/arctic-expedition-
cruises.________________________________________Voulez-vous que je vous prépare aussi une version
en français simplifiée (moins formelle, plus accessible pour un lecteur grand public), en plus de
cette traduction fidèle ?

Inuktitut: ᐱᓕᕆᐊᖑᔪᖅ ᑕᐃᔭᐅᓂᖓ: ᐅᒥᐊᕐᔪᐊᒃᑯᑦ ᐳᓚᕋᑏᑦ ᐃᐊᑦᕙᓐᑐ ᑲᓇᑕ (Adventure Canada) 2026
ᓇᕈᓇᖕᓂᖏᓐᓂ – ᐅᒥᐊᕐᔪᐊᖅ ᐆᓴᓐ ᓅᕙ Ocean Novaᐱᓕᕆᐊᖑᔫᑉ ᐅᓂᒃᑳᖓ ᓇᐃᒡᓕᒋᐊᖅᓯᒪᔪᖅᑭᓇᒃᑯᑦ:
ᐅᒥᐊᕐᔪᐊᒃᑯᑦ ᓇᕈᓇᖃᑦᑕᖅᐳᑦ ᐳᓚᕋᖢᑎᒃ ᑲᓇᑕᒥᑦ ᐊᑎᖃᖅᑐᖅ ᐅᒥᐊᕐᔪᐊᖅ ᐃᐊᑦᕙᓐᑐ. ᓇᖕᒥᓂᖁᑎᒋᔭᐅᔪᖅ
ᑲᓇᑕᒥᐅᑕᖕᓂ ᐊᕐᕌᒍ 30 ᐅᖓᑎᑦᑎᐊᖓᓂ ᐃᖏᕐᕋᓂᖃᓕᖅᑐ ᐅᑭᐅᖅᑕᖅᑐᒥᑦ. ᐃᖅᑲᓇᐃᔭᖅᑎᒋᖃᑦᑕᖅᑕᕗᑦ
ᐱᓕᒻᒪᑦᑎᐊᖅᓯᒪᓕᖅᑐᑦ ᑲᒪᔨᐅᓂᖕᒥᑦ ᐊᒻᒪᓗ ᐃᓕᓴᕆᔭᐅᓯᒪᓪᓗᑎᒃ. ᐃᓄᖕᓂᒃ ᓄᓇᕘᒥᑦ ᐊᑎᖃᖃᑕᐅᔪᓂᒃ ᐃᓄᐃᓪᓗ
ᓇᑭᑐᐃᓐᓇᖅ ᓄᓇᓕᖕᓂᖔᖅᑐᓂᒃ ᐃᖃᓇᐃᔭᖅᑎᖃᖃᑦᑕᕆᕗᒍᑦ, ᐱᓕᕆᖃᑕᐅᑦᑎᐊᕐᐸᒃᖢᑎᒡᓗ. ᑖᒃᑯᐊᓗ
ᖃᐅᔨᒪᔨᑕᕆᖃᑦᑕᖅᐸᕗᑦ ᐱᖅᑯᓯᓕᕆᓂᖕᒥ, ᓄᓇᐅᓪᓗ ᖃᓄᐃᑦᑑᓂᖓᓂ. ᑲᒪᔨᐅᖃᑕᐅᖃᑦᑕᕆᕗᑦ
ᓴᖅᑭᔮᖅᑎᑦᑎᓂᖕᒥᒍᑦ ᐱᓕᕆᓂᕐᒥᒍᓪᓗ ᐃᓕᓐᓂᐊᕐᑎᑦᑎᔾᔪᑎᓂᒃ.ᖃᓄᖅ: ᐱᓕᕆᐊᕆᖃᑦᑲᖅᑕᕗᑦ ᐊᐅᔭᒃᑯᑦ, ᐅᒥᐊᕐᔪᐊᖅ
ᐊᖏᓗᐊᖏᑦᑐᖅ ᐆᓴᓐ ᓅᕙ ᓇᕈᓇᒃᑎᑦᑎᔪᖅ ᑲᓇᑕᐅᑉ ᐅᑭᐅᖅᑕᖅᑐᖓᓂᑦ. ᑖᓐᓇ ᐅᒥᐊᕐᔪᐊᖅ ᓴᓇᔭᐅᓯᒪᔪᖅ ᑲᓛᖡᑦ
ᐃᒪᖓᓂ ᐃᖏᕐᕋᔪᓐᓇᖁᓪᓗᒍ ᓯᑯᓯᐅᕈᓐᓇᖅᑐᖅ ᐅᑭᐅᖅᑕᖅᑐᒥᑦ ᐃᖏᕐᕋᔪᓐᓇᖁᓪᓗᒍ. ᐅᒥᐊᕐᔪᐊᖅ ᐅᓯᔪᓐᓇᖅᑐ 74ᓂ
ᐳᓚᕋᑎᓂᒃ, ᐊᒻᒪᓗ 13ᓂ ᐃᖅᑲᓇᐃᔭᖅᑎᓂᒃ. ᐳᓚᕋᑎᓂᒃ ᓯᒡᔭᓕᐊᕈᔾᔨᖃᑦᑕᖅᑐ ᐅᒥᐊᕋᓛᓂᒃ ᐳᕕᕆᐊᓕᖕᓂᒃ
ᐊᑐᕐᖢᑎᒃ, ᑕᒪᒃᑯᐊᓗ ᐊᑲᐅᓂᖅᐹᖑᖕᒪᑕ ᐅᒥᐊᕋᓛᖑᔪᑦ. ᐊᑐᓂ ᑖᒃᑯᐊ ᐅᒥᐊᕋᓛᑦ ᐅᓯᔪᓐᓇᖅᑐ ᖁᓕᓂᒃ (10).
ᓄᓈᕌᖓᑕ ᑲᒪᔨᖃᖅᑎᑕᐅᕙᒃᑐᑦ ᐊᑕᐅᓯᖕᒥᒃ ᑖᒃᑯᐊ ᐊᕙᑎᑦ ᑕᓪᓕᒪᓪᓗ (25) ᐅᖓᑖᓅᖏᑦᑐᖅ ᐳᓚᕋᑎᐅᔪᑦ
ᐊᑦᑕᖕᓇᖅᑐᒦᑦᑐᖃᖁᓇᒍ. ᐱᓕᕆᐊᒃᓴᐅᕙᒃᑯᑦ ᐱᖃᓯᐅᔾᔭᐅᓯᒪᔪᑦ ᓄᓇᓕᖕᓂᑦ ᓄᓇᕘᒥᑦ: ᓂᕐᔪᑎᓂᒃ ᑕᑯᓇᖕᓂᖅ
ᐅᔾᔨᕈᓱᑦᑎᐊᕋᓱᖕᓂᕐᓗ, ᐱᓱᔪᒃᑐᑦ, ᓄᓇᑐᖃᐅᔪᓂᒃ ᐃᓕᖅᑯᓯᕕᓂᖕᓂᒡᓗ ᐅᓂᒃᑳᕐᕕᐅᓪᓗᑎᒃ. ᐅᒥᐊᕐᔪᐊᕐᓗ
ᐃᖏᕐᕋᑎᓪᓗᒍ ᐃᓕᓐᓂᐊᖅᑎᑕᐅᖃᑦᑕᕆᕗᑦ ᐃᓄᖕᒧᑦ ᓄᓇᕗᒻᒥᐅᑕᖕᒧᑦ ᑐᑭᓯᔭᐅᔭᕆᐊᖃᖅᑐᓂᒃ ᐃᓕᖅᑯᓯᖕᓂᒃ
ᐱᖅᑯᓯᖕᓂᒡᓗ.ᐳᓚᕋᑏᑦ ᓄᓈᓚᐅᖏᓐᓂᖏᓐᓂᒃ ᐅᓂᒃᑲᐅᔾᔭᐅᓯᒪᖄᕆᐊᖃᖃᑦᑕᖅᑐᑦ ᑐᑭᓯᐅᒪᑦᑎᐊᖁᓪᓗᒋᑦ
ᐸᐸᑦᑎᑦᑎᐊᖕᓂᖕᒥᒃ, ᓇᓄᐃᑦ ᐊᑦᑕᖕᓇᕈᓐᓇᖕᓂᖏᓐᓂᒃ, ᓄᓇᓕᐅᑉ ᒪᓕᒐᖏᓐᓂᒃ ᐊᑐᐊᒐᖏᓐᓂᒡᓗ ᐊᒻᒪᓗ
ᐱᓗᐊᖅᑐᒥᒃ ᓄᓇᐅᑉ ᐃᒃᐱᖏᔭᐅᑦᑎᐊᕆᐊᖃᖕᓂᖓᓂ. ᓄᓈᖅᓯᒪᑎᓪᓗᒋᓪᓗ ᐃᓕᓐᓂᐊᖅᓯᒪᑦᑎᐊᖅᑐᓂᒃ
ᑲᒪᔨᖃᖃᑦᑕᖅᑐᑦ ᑲᒪᔨᑕᖃᕆᐊᖃᕌᖓᑦ.ᖃᓄᐃᒻᒪᑦ: ᐱᓕᕆᐊᖑᖃᑦᑕᖅᑐᑦ ᐱᔾᔪᑎᖏᑦ
ᐃᓕᓐᓂᐊᖅᑎᑦᑎᔾᔪᑎᒋᓇᓱᒃᖢᑎᒍᑦ ᐱᔪᒥᓴᐃᓪᓗᑎᒡᓗ ᐳᓚᕋᑎᓂᑦ ᐅᒥᐊᕐᔪᐊᒃᑯᑦ ᑐᑭᓯᖁᓪᓗᒋᑦ ᐅᑭᐅᖅᑕᖅᑑᑉ
ᓂᕐᔪᑎᖏᓐᓂ, ᓇᔪᒐᖏᓪᓗ ᐊᒻᒪᓗ ᐃᓄᐃᑦ ᐃᓕᖅᑯᓯᑐᖃᖏᓐᓂ. ᑲᔪᓯᑦᑎᑎᓂᒃᑯᑦ ᐃᓕᖅᑯᓯᖃᑎᒌᖏᑦᑐᓂ ᑐᑭᓯᐅᒪᓂᖕᒥᒃ
ᐊᒻᒪᓗ ᑲᔪᖏᖅᓴᐃᓂᖕᒥᒃ ᐊᒃᑐᐃᓗᐊᖏᓪᓗᑎᒃ ᐳᓚᕋᑐᐃᓐᓇᖕᓂᖏᓐᓂ ᓄᓇᕘᒧᑦ. ᐃᐊᑦᕙᓐᑐ ᑲᓇᑕ ᐱᓕᕆᓂᕆᔭᖓ
ᐊᕙᑎᒥᑦ ᐸᒡᕕᓴᓗᐊᕐᑕᐃᓕᒪᖃᑦᑕᖅᑐ, ᐱᓕᕆᖃᑎᖃᑦᑎᐊᕋᓱᐊᕐᖢᑎᒡᓗᐊᖑᓇᓱᒃᑐᓕᕆᔨᓂᒃ ᓄᓇᓕᖕᓄᑦ, ᓄᓇᓕᖕᓂᒃ
ᑎᒥᐅᔪᓂᒃ, ᐊᒻᒪᓗ ᓄᓇᓕᖕᓄᑦ ᑮᓇᐅᔭᓕᐅᕋᓱᐊᖕᓂᖕᒧᑦ ᐱᕚᓪᓕᕈᑕᐅᔪᓐᓇᖅᑐᓄᑦ.ᓇᒥ: ᐃᖏᕐᕋᖃᑦᑕᖅᑐᑦ ᓄᓇᕘᒥ
ᕿᑭᖅᑖᓘᑉ ᐃᓚᖔᖓᓃᓐᓂᕐᓴᐅᓪᓗᓂ ᐱᓗᐊᖅᑐᒥᑦ ᓂᒋᖔᖓᑎᒍᑦ. ᐅᖃᖃᑎᖃᖃᑦᑕᕐᖢᑎᒡᓗ ᐊᑐᖅᑕᐅᓯᒪᔪᓂᒃ
ᓄᓇᓕᖕᓂᒃ ᐊᒻᒪᓗ ᐃᓄᐃᑦ ᑲᑐᔾᔨᖃᑎᒌᖏᓐᓂᒃ. ᐅᐸᒃᑕᐅᖃᑦᑕᖕᓂᐊᖅᑐᑦ ᓴᐳᔾᔭᐅᓯᒪᔪᑦ ᖃᓂᒋᔭᖏᓐᓂ ᓲᕐᓗ ᑎᖕᒥᐊᑦ
ᐅᕝᕙᓘᓐᓃ ᐃᒪᖕᒥᐅᑕᑦ ᓂᕐᔪᑏᑦ, ᓇᔪᒐᖏᓪᓗ ᓄᓇᕘᒥ, ᑲᓇᑕᒥᑦ ᐊᒻᒪᓗ ᐃᓄᐃᑦ ᖃᐅᔨᒪᔾᔪᑎᖏᓐᓂᑦ.
ᐊᒃᑐᐊᓂᖃᐃᓐᓇᔭᑦᑐᑦ ᑕᒪᒃᑯᐊᓕᒫᑦ. ᐊᐅᓚᓂᕆᓂᐊᖅᑕᓕᒫᖏᑦ ᐸᖕᓇᒃᑕᐅᓯᒪᕗᑦ ᑲᑐᔾᔨᖃᑎᖃᕐᖢᑎᒃ ᓄᓇᓕᖕᓂᑦ



ᐊᐅᓚᑦᑎᖃᔨᓂᒃ ᐃᓕᖅᑯᓯᕆᔭᐅᔪᑦ ᐃᒃᐱᒋᑦᑎᐊᖁᓪᓗᒋᑦ ᐊᒻᒪᓗ ᓄᓇᓕᖕᓂ ᐱᕙᒌᔭᖅᓯᒪᔪᑦ.ᖃᖓ: ᑐᒃᓯᕋᐅᑕᐅᔪᖅ
ᐳᓚᕋᓐᓂᖅ ᐃᖏᕐᕋᓗᓂ 2026 ᐊᐅᔭᖓᓂᑦ ᔪᓚᐃᒥ ᐅᑐᐱᕆᒧ. ᐊᑐᓂ ᐃᖏᕐᕋᓂᐅᔪᖅ ᐋᕿᒃᓱᕐᓯᒪᕙᒌᖅᑐᓂᒃ
ᐸᖕᓇᐅᑕᐅᔪᓂᑦ. ᒪᑭᒪᐃᓐᓇᔾᔮᖏᑦᑐᓂᒃ ᓴᓇᓗᑎᒃ ᕿᒪᐃᔾᔮᖏᑦᑐᑦ ᐊᒻᒪᓗ ᑕᒪᒃᑯᐊ ᑕᒪᖕᒥᒃ ᐱᓕᕆᐊᖑᓂᐊᖅᑐᑦ
ᐱᓕᕆᐊᖑᑐᐃᓐᓇᓚᐅᑲᖕᓂᐊᖅᑐᑦ, ᐊᓯᔾᔨᒐᒃᓴᐅᔪᑦ, ᐱᑕᖃᖅᐸᒌᖅᑐᓂᒃ ᐱᓕᕆᐊᕆᖃᑦᑕᖅᑕᖏᑕ ᐱᔪᓐᓇᐅᑎᐅᔪᑦ
ᐃᓗᐊᓃᑦᑐᓂᒃ.ᐊᖏᖅᓯᒪᔪᑦ ᐊᑐᓕᖁᔭᐅᓯᒪᔪᓂᑦ ᐊᑐᖅᑕᐅᑎᓐᓇᓱᐊᖕᓂᐊᕐᓗᒋᓪᓗ: ᐃᐊᑦᕙᓐᑐ ᑲᓇᑕ ᐱᓂᐊᖅᑐ
ᒪᓕᒡᓗᑎᒡᓗ ᐱᔪᓐᓇᐅᑎᓕᒫᓂᒃ, ᐱᖃᓯᐅᑎᓗᒋᑦ ᐃᓄᐃᑦ ᓇᖕᒥᓂᖁᑎᖏᓐᓂ, ᑲᓇᑕᒥᑦ ᐆᒪᔪᓕᕆᔨᒃᑯᑦ ᐊᑐᐊᒐᖏᑦ
ᐃᒪᖕᒥᐅᑕᓄᑦ ᑎᖕᒥᐊᓄᑦ ᐊᒻᒪᓗ ᕿᓚᓗᒐᖕᓂᒃ ᐊᓯᖏᓐᓂᒡᓗ ᖁᙱᐊᖕᓂᖕᒧᑦ ᒪᓕᒋᐊᓕᖕᓂᑦ. ᐃᓚᒋᔭᐅᖃᑕᐅᓪᓗᖓ
ᐅᑭᐅᖅᑕᖅᑐᒥᑦ ᐳᓚᕋᓐᓂᖕᒧᑦ ᐅᑭᐅᖅᑕᖅᑐᒥᑦ ᓄᒃᑕᖅᑏᑦ ᐅᒥᐊᕐᔪᐊᓕᕆᓂᖕᒧᑦ, ᒪᓕᖃᑦᑕᖅᑕᕗᑦ ᐊᐅᓚᑦᑎᔾᔪᑎᓄᑦ
ᒪᓕᒃᐸᒃᑭᕗᒍᑦᑕᐅᖅ ᓄᓇᓕᖕᓄᑦ ᑐᕌᖓᔪᓂᒃ ᖃᓄᐃᓕᐅᖁᔭᐅᓯᒪᔪᓂᒃ ᐊᖑᓇᓱᒃᑐᓕᕆᔨᓂᑦ, ᓄᓇᓕᖕᓂᓪᓗ ᑎᒥᐅᔪᓄᑦ.
ᐃᒃᐱᒍᓱᑦᑎᐊᕋᓱᐊᖕᓂᐊᖅᐳᑦ ᐅᑯᓂᖓ ᐃᓚᓕᐅᔾᔨᓗᑎᒃ:∙ ᐅᔾᔨᕐᓴᑦᑎᐊᕐᓗᑎᒃ ᓂᕐᔪᑎᓂᒃ ᑕᑯᕋᓐᓈᖃᑦᑕᖅᑎᓪᓗᒋᑦ
ᒪᓕᒋᐊᓕᖏᓐᓂ.∙ ᐅᖅᓱᐊᓗᖕᒥᑦ ᐊᑐᑦᑎᐊᕋᓱᐊᖕᓂᖅ ᐊᒻᒪᓗ ᓴᓂᖕᓂᒃ ᐃᒃᓯᖕᓈᕆᓗᐊᖅᑕᐃᓕᒪᓂᖅ
ᕿᒪᐃᑐᐃᓐᓇᕆᐊᖃᖏᓐᓂᕐᓗ.∙ ᐱᓕᕆᖃᑎᖃᑦᑎᐊᖏᓐᓇᕐᓗᑎᒃ ᐃᓄᐃᑦ ᓄᓇᓕᖏᓐᓂ ᖃᐅᔨᒪᓂᐅᔪᑦ,
ᓴᖅᑭᑦᑎᕙᒡᓗᑎᒡᓗ ᐱᕕᒃᓴᐅᔪᓐᓇᖅᑐᓂᒃ ᐊᒻᒪᓗ ᖃᐅᔨᒪᔭᐅᑎᓪᓗᒋᑦ ᐊᐅᓚᓂᕆᔭᐅᔪᑦ ᐃᒃᐱᒋᑦᑎᐊᕐᓗᒋᑦ
ᓄᓇᖁᑎᒋᔭᐅᓂᖏᑦ ᐊᒻᒪᓗ ᓯᕗᓪᓕᐅᔾᔭᐅᔪᑦ ᓄᓇᓕᖕᓂ.ᐃᓚᐅᖏᓐᓇᖅᐳᒍ ᓄᓇᕘᒥ ᒪᓕᒐᓕᕆᔾᔪᓯᖕᓂᒃ ᐅᑭᐅᓄ 30ᓄ
ᑲᔪᓯᓂᐊᕐᖢᑕᓗ ᐱᔭᐅᔭᕆᐊᓕᖕᓂ ᑲᔪᓯᑦᑎᐊᖁᓪᓗᑕ ᐊᔪᖕᓇᙱᑐᐊᖅᐸᑦ.ᑐᑭᓯᒋᐊᒃᑲᓐᓂᕈᒪᒍᕕᑦ ᐅᑭᐅᖅᑕᖅᑐᒥᑦ
ᐳᓚᕋᑦᑐᓕᕆᓂᑦᑎᓐᓂ, ᑕᑯᒋᐊᕐᓗᒍ: www.adventurecanada.com/trips/arctic-expedition-cruises.

Personnel

Personnel on site: 87
Days on site: 13
Total Person days: 1131
Operations Phase: from 2026-08-02 to 2026-08-31



Activités
Emplacement Type

d’activité
Statut des

terres
Historique du site Site à valeur

archéologique ou
paléontologique

Proximité des
collectivités

les plus
proches et de

toute zone
protégée

Iqaluit Tourism
Activities

Municipal We have partnered
with Iqaluit for vessel
turnarounds
numerous times
throughout last three
decades.

NA NA

Kimmirut Tourism
Activities

Municipal We have a long-
standing partnership
with Kimmirut and
visit the community
approx. once per year.

NA NA

Kinngait Tourism
Activities

Municipal We have a
longstanding
partnership with
Kinngait and we visit
the community
approximately once
per year.

NA NA

Pangnirtung Tourism
Activities

Municipal We visited
Pangnirtung in 2025
and had a very
successful visit. We
plan to visit again
approx. once per year
for next few years to
continue growing our
partnership with the
community.

NA NA

Sir Charles
Francis Hall Bay

Tourism
Activities

Crown This site is sometimes
visited by expedition
vessels. We will zodiac
cruise.

NA Closes to
Iqaluit - approx
70nm

Butterfly Bay Tourism
Activities

Crown This is a site
frequently visited by
expedition vessels.

NA Pangnirtung is
approx 200nm
north

Lady Franklin
Island

Tourism
Activities

Crown offer zodiac cruises
here when
weather/ice/wildlife
conditions permit

NA 200nm to
Pangnirtung

Kerketen Island Tourism
Activities

Crown This is a territorial
park with developed
tourism infrastructure
for the old
cumberland sound
main commerical
whaling site.

Territorial Park 30nm to
Pangnirtung

Hoare Bay Tourism
Activities

Crown Expedition vessels
often visit this site

NA Pangnirtung is
approx. 200nm
away



Resolution Island Tourism
Activities

Crown Frequent landing site
at Sorry Harbour

NA 180nm from
Iqaluit

Engagement de la collectivité et avantages pour la région

Collectivité Nom Organisme Date de la prise de
contact

Cape Dorset Kristiina Alariaq Manager, Huit Huit Tours
ltd.

2025-09-08

Pond Inlet Anita Evic EDO, Hamlet Office 2025-09-08

Iqaluit Louis-Phillip Poitier Inukpak Outfitting 2025-09-08

Kimmirut Nigel Audla EDO, Hamlet Office 2025-09-08



Autorisations
Indiquez les zones dans lesquelles le projet est situé:

Transboundary
South Baffin

Autorisations

Organisme de
régulation

Description des
autorisations

État actuel Date de
l’émission/de la

demande

Date d’échéance

Government of
Nunavut,
Department of
Culture, Language,
Elders, and Youth

Archaeology and
Paleontology
Research Permit,
Class I

Not Yet Applied

Gouvernement du
Nunavut, ministère
de l’Environnement

Wildlife Observation
Licence

Not Yet Applied

Gouvernement du
Nunavut, ministère
de l’Environnement

Nunavut Territorial
Parks Firearm Permit

Not Yet Applied

Service canadien de
la faune

Migratory Bird
Sanctuary permit
under the Migratory
Bird Sanctuary
Regulations

Not Yet Applied

Transports Canada Equivalency
Certificate

Not Yet Applied

Qikiqtani Inuit
Association

Land Use Licence I Not Yet Applied

Government of
Nunavut,
Community Services

Nunavut Tourism
Outfitter's Licence

Not Yet Applied

Parcs Canada Auyittuq Visitor's
Permit

Active

Gouvernement du
Nunavut, ministère
de l’Environnement

Nunavut Territorial
Parks Vistiation
Permits

Not Yet Applied

Project transportation types

Transportation
Type

Utilisation proposée Length of Use

Water Cruise ship and Zodiacs

Project accomodation types

Autre,



Utilisation de matériel
Équipement à utiliser (y compris les perceuses, les pompes, les aéronefs, les véhicules, etc.)

Type d’équipement Quantité Taille – Dimensions Utilisation proposée

Ocean Nova cruise vessel 1 73meters x 11 meters ocean going cruise vessel
that accommodates and
transports passengers,
crew and staff

zodiac mk5 8 5.85m To transport passengers
to shore or used for
wildlife/scenery
observation, touring and
photography from the
water, safety support for
kayakers

sea kayaks 10 5.5m light use, touring and
photography from the
water

Décrivez l’utilisation du carburant et des marchandises dangereuses

Décrivez
l’utilisation de

carburant :

Type de
carburant

Nombre de
conteneurs

Capacité du
conteneur

Quantité
totale

Unités Utilisation
proposée

Gasoline fuel 1 199 199 Cubic
Meters

marine gas oil

Gasoline fuel 2 2 4 Cubic
Meters

gasoline for
zodiacs

Consommation d’eau

Quantité quotidienne (m3) Méthodes de récupération de
l’eau proposées

Emplacement de récupération
de l’eau proposé

36 HOH Vattenteknik reverse osmosis
machine

while sailing in open water



Déchets
Gestion des déchets

Activités du projet Type des déchets Quantité prévue Méthode
d’élimination

Procédures de
traitement

supplémentaires

Tourism Activities Déchets
combustibles

TBA inciterated on board
once every two
weeks where
permitted

NA

Marine Based
Activities

Eaux grises tba at sea 12 nm in
open water, not in
any protected areas

na

Tourism Activities Other, Sludge oil 1.1 m3 at reception
facilities in
Greenland, not
disposed of in
Nunavut

NA

Tourism Activities Eaux usées
(matières de
vidange)

3 m3 collection tank heavily treated. only
discharged in open
water more than 12
miles from shore

NA

Répercussions environnementales :

The proposed ship's cruise, and zodiac cruise may have the potential risk of an oil spill. Please see the
uploaded Oil Spill Prevention certification and SOPEP plan. The mitigation measures put in place to ensure
no environmental impact occurs are as follows: the vessel will stay at a minimum of 500 meters away from
bird and whale sanctuaries and maintain a sailing speed no faster than required for safe navigation; a
reduction in ships equipment to reduce noise; Zodiac cruise will be no closer that 100 meters in distance
wildlife, and engine will remain in idle whenever possible to reduce noise; a trained guide will be onboard
and in zodiacs observing for any disturbance indicators. Captain, Expedition Leader, and crew will be aware
of all regulatory and community requirements while in the area; passengers will be educated on proper
wildlife viewing behaviors, sensitive site visits, and respect for the land. Dangerous wildlife encounters are
also mitigated by active polar bear monitoring by crew and staff. The area will be scouted before zodiac
cruise for wildlife in area. Firearms will only be used for emergency situations. If the site is on land, polar
bear monitors will go out first to scout and set a safe perimeter. Once clear, staff will come ashore and then
passengers. Bear monitors will stay in set locations for duration of visit and will be the last to leave a site. If
a bear is spotted, landing site evacuation will commence.



Additional Information
SECTION A1: Project Info

SECTION A2: Allweather Road

SECTION A3: Winter Road

SECTION B1: Project Info

SECTION B2: Exploration Activity

SECTION B3: Geosciences

SECTION B4: Drilling

SECTION B5: Stripping

SECTION B6: Underground Activity

SECTION B7: Waste Rock

SECTION B8: Stockpiles

SECTION B9: Mine Development

SECTION B10: Geology

SECTION B11: Mine

SECTION B12: Mill

SECTION C1: Pits

SECTION D1: Facility

SECTION D2: Facility Construction

SECTION D3: Facility Operation

SECTION D4: Vessel Use

SECTION E1: Offshore Survey

SECTION E2: Nearshore Survey

SECTION E3: Vessel Use



SECTION F1: Site Cleanup

SECTION G1: Well Authorization

SECTION G2: Onland Exploration

SECTION G3: Offshore Exploration

SECTION G4: Rig

SECTION H1: Vessel Use

Ocean Nova, Expedition vessel educating 74 guests about Nunavut. Vessel details listed elsewhere in
application. There area approximately 13 expedition team and 30 crew. Sailing schedule provided on map
tab. Will call into Iqaluit (trip turnarond), Kinngait, Kimmirut and Pangnirtung for community visits.Waste
captured on other application pages. Fresh water and potable water described on another application
page.Waste Management, Emerg Responses and SOPEP plan provided in uploaded documents. Arctic
Pollution Prevention Certificate is provided.Ice breaking will not be required.We will not transit into the
outer land fast ice zone.Will also be in Nunavik Marine region and we are getting applicable permits from
NMRPC, NMRIRB and Makkivik Corporation.

SECTION H2: Disposal At Sea

SECTION I1: Municipal Development

Description de l’environnement existant : Environnement physique

Nunavut is predominantly marine and coastal environments featuring fjords, islands, cliffs, and tundra.
Seasonal ice is a significant factor, though ice forecasting in Hudston Strait predicts minimal to no ice
during the time of our operation. There may be ice in Davis Strait for the latter portion of our operation.
Weather conditions in the strait can change rapidly. The terrain along the south coast of Baffin Island is
minimally charted with a high tidal swings – our plan is to visit Kimmirut and Kinngait following existing
charted channels.

Description de l’environnement existant : Environnement biologique

Marine waters host various mammal species including seals (ringed, bearded, harp, hooded), walrus, and
several whale species (beluga, bowhead, minke, humpback, orca). Fish species are important for the
ecosystem and local harvesting. The terrestrial environment is characterized by Arctic tundra vegetation,
supporting species like Arctic fox, caribou (though herd presence varies by location and season), and
smaller mammals. We operate on a leave no trace principle and will respectfully and legally interface with
the environment.

Description de l’environnement existant : Environnement socio-économique

Inuit have a deep cultural, spiritual, and economic connection to the land and marine environment.
Traditional harvesting (hunting, fishing, trapping) remains a vital part of life, culture, and the local economy.
When visiting Kimmirut and Kinngait, respectively, we pay landing fees per guest, pay for guides, subsidize
artists, host community feasts, and operate on the principle of introducing significant economic benefits to
the community in the time window of our visit. We work closely with the municipal office and community
organizers to ensure that we visit respectfully (we would never visit a community if not welcomed).

Miscellaneous Project Information



Identification des répercussions et mesures d’atténuation proposées

We employ prescribed safe distances from wildlife, such as birds on cliffs and marine mammals in water, on
ice, or land, will be strictly maintained according to existing Nunavut regulations and guidelines, any
relevant Qiqiktani Inuit Assocation Guidelines, AECO guidelines, and Canadian regulations like the Marine
Mammal Regulations, Canadian Wildlife Services regulations, etc. This includes slowing vessel and Zodiac
speeds in the vicinity of wildlife and avoiding the encirclement of animals. Noise will be minimized, with no
use of horns or loud PA systems near sensitive wildlife areas. Trained expedition staff and Inuit guides will
be onboard to spot wildlife and advise on appropriate procedures. If animals show signs of disturbance, the
approach will cease, and distance will be increased.

Répercussions cumulatives

We carefully manage our operations and minizes our visits to once per year in this region. We operate on
sustainable and regenerative principles and work with communities as willing partners. We transmit
significant economic benefits to Kimmirut and Kinngait each year.



Impacts
Identification des répercussions environnementales

Construction
- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

Exploitation
Tourism
Activities

M - - - - - - - - - M M M M M M M P P P - -

Désaffectation
- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

(P = Positive, N = Négative et non gérable, M = Négative et gérable, U = Inconnue)



Site du projet

Liste des géométries de projet

1 polyline Heart of the Arctic itinerary approximate routing and community visits

2 polyline Baffin to Greenland itinerary approximate routing and community visits

3 point Iqaluit

4 point Kimmirut

5 point Kinngait

6 point Pangnirtung

7 point Killiniq

8 point Akpaktok

9 point Salluit

10 point Wolstenhome



11 point Resolution Island

12 point Sir Charles Francis Hall Bay

13 point Douglas Harbour

14 point Butterfly Bay

15 point Lady Franklin Island

16 point Kerketen Island

17 point Hoare Bay


